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482253-2026 - Konkursas

Lenkija — Vandens keliy jrengimo darbai — Zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych
dotyczacych inwestycji pn. ,,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejsciu do portu
morskiego w Swinoujsciu”

OJ S 132/2026 13/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E. pastas: zamowienia@ums.gov.pl
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Zaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych dotyczgcych inwestyciji pn.
,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejéciu do portu morskiego w Swinoujsciu”
AprasSymas: Przedmiotem zamdwienia jest zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych
dotyczgcych inwestycji pn. ,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejsciu do portu
morskiego w Swinoujsciu” (zwanej dalej réwniez "Inwestycjg"). Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Kazdy wykonawca zobowigzany jest wnies¢,
przed uptywem terminu sktadania ofert, wadium w wysokosci: 5.000.000,00 ztotych (stownie:
pie¢ milionéw ztotych 00/100). Dowdd wniesienia wadium nalezy ztozy¢ wraz z oferta;
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
w wysokosci 5 % catkowitej ceny oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w petnej
wysokosci, niezaleznie od formy jego wniesienia, najpozniej w dniu zawarcia umowy, ale
przed jej podpisaniem. Szczegdtowe wymagania dotyczgce realizacji oraz egzekwowania
wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy zostaty okreslone we wzorze umowy
(kontraktu) stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Proceduros identifikatorius: 6f6da13d-eaOb-44ac-b1ac-355f1d434caa
Vidaus identifikatorius: PO-11.2600.5.26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45247100 Vandens keliy jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inzinerinio
projektavimo paslaugos, 71351700 Mokslinio Zvalgymo paslaugos, 90523100 Ginkly ir
Saudmeny Salinimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Plac Stefana Batorego 4
Miestas: Szczecin
Pasto kodas: 70-207
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Salis: Lenkija
Papildoma informacija: wojewodztwo zachodniopomorskie

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z ustawg z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (ij. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), zwang
dalej ,ustawg pzp”. 2. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego
okreslonego w art. 132 ustawy pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwroconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu. 4. Postepowanie finansowane jest ze srodkéw Instrumentu ,taczgc
Europe” na lata 2021-2027 (Connecting Europe Facility) — Widening of the fairway section at
the approach to the seaport in Swinouj$cie 101233303 — 24-PL-TC-Wide Fairway. 5.
Zamawiajacy przewiduje mozliwos$¢ ztozenia przez Wykonawce w formularzu JEDZ ogélnego
o$wiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow kwalifikacji), co wigze
sie z koniecznoscig wypetnienia przez Wykonawce wytgcznie sekcji a w czesci V. 6.
Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert czesciowych w niniejszym postepowaniu.
Zamawiajgcy nie przewiduje podziatu zamodwienia na czesci. Wynika to ze wzgledow
technologicznych i wykonawczych oraz racjonalnego wydatkowania srodkéw publicznych.
Podziat zadania na czesci grozitby nadmiernymi trudnosciami technicznymi i kosztami
wykonania zamowienia, a takze powodowatby koniecznosc¢ skoordynowania dziatan réznych
wykonawcow realizujgcych poszczegdlne czesci zamdwienia na tym samym obszarze —
czynnym torze podejsciowym. Ponadto istniatoby ryzyko niewykonania czesci zamdwienia.
Prace prowadzone bedg na caty czas otwartym torze podejsciowym. Zgromadzenie zbyt wielu
pracownikdéw i sprzetu utrudniatoby prowadzenie prac oraz powodowatoby problemy z
koordynacjg dziatan réznych firm na czynnym torze, a takze utrudniatoby ruch jednostek na
tym torze. Realizacja zadania przez kilku odrebnych wykonawcow wigzataby sie rowniez ze
zwiekszonymi kosztami realizacji zadania: kazda z firm odrebnie wycenitaby, np. koszty
ogolne budowy i koszty mobilizacji sprzetu. Wykonanie prac bedzie sie odbywato w trakcie
funkcjonowania czynnego toru podejsciowego, co wigzatoby sie ze znacznymi utrudnieniami
dla potencjalnych wykonawcéw m.in. w zakresie opracowania harmonogramu prac
poszczegoélnych jednostek (pogtebiarek) i wzajemnej koordynacji prac, a takze powodowatoby
to utrudnienia w ruchu jednostek na tym torze. 7. Zamawiajacy nie przewiduje sktadania ofert
wariantowych. 8. Zamawiajgcy przewiduje sktadanie w niniejszym postepowaniu
podmiotowych srodkéw dowodowych. 9. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania w niniejszym
postepowaniu przedmiotowych srodkéw dowodowych. 10. Zamawiajgcy nie zastrzega
mozliwos$ci ubiegania sie o zamodwienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art.
94 ustawy pzp. 11. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium. 12. Zamawiajgcy wymaga
wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielenia zamowienia, o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy pzp. 14. Zamawiajgcy
nie przewiduje wizji lokalnej, obowigzku sprawdzenia przez Wykonawcéw dokumentow
niezbednych do realizacji zamdwienia, ani zwotywania zebrania Wykonawcéw. 15.
Zamawiajgcy nie przewiduje prowadzenia rozliczeh w walutach obcych. 16. Zamawiajgcy nie
przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 17. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielania zaliczek na poczet zamdwienia. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia
aukgcji elektronicznej. 19. Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym
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ogtoszeniu sg zawarte w SWZ i w zatgcznikach do SWZ. 20. Komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie drogg elektroniczng za posrednictwem
Platformy MarketPlanet: https://ums.ezamawiajacy.pl.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo
zamowien publicznych (tj. Dz.U. z 2024r. poz. 1320 ze zm.).

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Podstawa
wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwienh publicznych. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Korupcija: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Sukciavimas: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt
1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK
(na zgdanie zamawiajgcego).
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Naruszenie obowigzku optacenia
skfadek na ubezpieczenie spoteczne: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (
wraz z ofertg), osSwiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
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sptaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Postawy wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego
odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) postawy wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). 5) w zwigzku z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. wyklucza sie
wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 17231 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222). Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ,
informacje z KRK oraz informacje z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych (na
zgdanie zamawiajgcego).

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oSwiadczenie o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej, o ktérej mowa w art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Podstaw wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- o0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew 189a
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 |ub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
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przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Zaprojektowanie i wykonanie rob6t budowlanych dotyczacych inwestycji pn.
,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejéciu do portu morskiego w Swinoujsciu”
ApraSymas: Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych
dotyczgcych inwestycji pn. ,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejsciu do portu
morskiego w Swinoujéciu” (zwanej dalej réwniez "Inwestycjg"). Szczegdétowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. Kazdy wykonawca zobowigzany jest wnies¢,
przed uptywem terminu sktadania ofert, wadium w wysoko$ci: 5.000.000,00 ztotych (stownie:
pie¢ miliondw ztotych 00/100). Dowdd wniesienia wadium nalezy ztozy¢ wraz z oferta;
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
w wysokosci 5 % catkowitej ceny oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w petne;j
wysokosci, niezaleznie od formy jego wniesienia, najpdzniej w dniu zawarcia umowy, ale
przed jej podpisaniem. Szczegdétowe wymagania dotyczgce realizacji oraz egzekwowania
wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy zostaty okre$lone we wzorze umowy
(kontraktu) stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: PO-11.2600.5.26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45247100 Vandens keliy jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inZinerinio
projektavimo paslaugos, 71351700 Mokslinio Zvalgymo paslaugos, 90523100 Ginkly ir
Saudmeny Salinimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Plac Stefana Batorego 4
Miestas: Szczecin
Pasto kodas: 70-207
Salies administracinis vienetas (NUTS): Szczecinski (PL428)
Salis: Lenkija
Papildoma informacija: wojewddztwo zachodniopomorskie

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 16 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Bdtina nurodyti pasitlyme
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Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$§ ES fondy

Informacija apie Europos Sajungos fondus:

ES fondai: programa: Europos infrastruktdros tinkly priemoné (EITP) (2021/2027)

ES fondy identifikatorius: Instrument ,£3czac Europe” na lata 2021-2027 (Connecting Europe
Facility) — Widening of the fairway section at the approach to the seaport in Swinouj$cie
101233303 — 24-PL-TC-Wide Fairway.

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo- aplikacyjne
umozliwiajgce prace na Platformie, tj.: a) staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej
przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC spetniajgcy
wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej przegladarki
internetowej, c) zainstalowana dowolna przeglgdarka internetowa obstugujaca TLS 1.2,
najlepiej w najnowszej wersiji, d) wigczona obstuga JavaScript, e) zainstalowany program
Acrobat Reader lub inny obstugujacy pliki w formacie pdf. Zamawiajgcy okresla niezbedne
wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prawidtowe ztozenie podpisu
elektronicznego: a) przegladarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersiji
wspieranej przez producenta. Rekomendowang przegladarkg do ztozenia oferty podpisanej
elektronicznie jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b) uruchomienie
oprogramowania do sktadania podpisu wymaga rowniez zainstalowania Java (licencja EPL) w
wersji OpendDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wersji 1.8.0_202 32 bitowej oraz 64 bitowe],
pozwalajgce na przyjmowanie przez uzytkownika sesyjnych plikbw cookie oraz obstugujacej
szyfrowanie. Konieczne jest rowniez dodanie adresu witryny platformy eZamawiajgcy
(ezamawiajgcy.pl) do wyjgtkéw (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to uprawnien
administracyjnych na komputerze, c) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK oraz
aplikacje Szafir Host, ktéry odpowiada za obstuge funkcjonalnosci podpisu elektronicznego w
platformie eZamawiajgcy. Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po zainstalowaniu
rozszerzenia Szafir SDK oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowac biezgcg strone, d)
przed uruchomieniem platformy eZamawiajgcy, w pierwszej kolejnosci podtgcz czytnik z kartg
kryptograficzng do komputera. zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych
danych: {j. plikéw o wielkosci do 2 GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx,
xlIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a,
mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl, xmisig,
xades, pades, cades, asic, asi cs, sig, xmlenc, xf, ath, prd. Zamawiajgcy okresla informacje na
temat kodowania i czasu odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie
Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania
UTF8. Mozliwos¢ otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert, oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego
serwera synchronizowanego odpowiednim zrodtem czasu. Oferte nalezy przygotowa¢ zgodnie
z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 20.000.000,00 zt
(stownie: dwadziescia milionéw ztotych);
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apraSymas: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci wykonania z
nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie: - co najmniej 2
zakonczonych(*) inwestycji polegajgcych na budowie, przebudowie lub rozbudowie budowli
morskich, o ktérych mowa w § 1 ust. 2 pkt. 12) rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4
marca 2025 r. w sprawie warunkdéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ morskie
budowle hydrotechniczne i ich usytuowanie (Dz.U. z 2025 r. poz. 483) (**) o wartosci robot co
najmniej 20.000.000,00 zt (rownowartosc tej kwoty) brutto kazda lub - prac czerpalnych o
tacznej kubaturze minimum 1,5 min m* wykonywanych przez tgczny okres maksymalnie 3 lat
w ramach jednej lub kilku inwestycji. Kazda wykazana inwestycja polegajgca na budowie,
przebudowie lub rozbudowie budowli morskich moze jednoczesnie potwierdzac spetnianie
przez Wykonawce warunku wykonania prac czerpalnych, o ktérych mowa powyzej. (*). Jako
wykonanie (zakonczenie) inwestycji nalezy rozumieé¢ wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla
kontraktéw realizowanych wedtug warunkow kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu
odbioru robét lub dokumentu réwnowaznego (dla innych uméw). (**). Budowle powstate
wskutek wykonywania roboét czerpalnych i robot refulacyjnych albo zwigzane z wykonywaniem
tych robdt, w szczegolnosci akwatoria portowe i stoczniowe w postaci awanportu i basendw,
tory wodne morskie i zalewowe, tory podejsciowe, mijanki statkow, obrotnice, pola refualcyjne,
przystanie refulacyjne.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania
zespotem os6b zdolnych do wykonania zamoéwienia, sktadajgcym sie co najmniej z: (i)
Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy posiadajgcego nastepujgce wyksztatcenie,
kwalifikacje i doswiadczenie: wyksztatcenie wyzsze, udziat w ostatnich 15 latach w co
najmniej 2 zakonczonych1 inwestycjach zrealizowanych wedtug Warunkéw Kontraktowych
FIDIC lub rownowaznych2, na stanowisku Przedstawiciela Wykonawcy lub réwnowaznym (tj.
jako osoba zarzgdzajgca kontraktem w imieniu wykonawcy), zwigzanych z budowa,
przebudowg lub rozbudowg obiektu budowlanego, w tym jednej o wartosci robét co najmniej
10.000.000,00 zt brutto (rownowartosc tej kwoty) oraz jednej o wartosci robét co najmniej
5.000.000,00 zt brutto (rownowarto$¢ tej kwoty). 1 Jako wykonanie (zakohczenie) inwestycji
nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktéw realizowanych wedtug
warunkéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru robét lub dokumentu
réwnowaznego (dla innych umow). 2 Przez warunki kontraktowe rownowazne do Warunkéw
Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegoélnosci warunki powstate poprzez dostosowanie
Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajow Unii Europejskiej np. warunki
kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT lub GMB
(Wielka Brytania). Doswiadczenie Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy stanowi
jedno z kryteridw oceny ofert, ktére zostaty szczegétowo opisane w Rozdziale 15 SWZ.
Uwaga: doswiadczenie wskazane w ramach niniejszego warunku udziatu w postepowaniu nie
moze sie pokrywac z doswiadczeniem wskazanym w ramach kryterium oceny ofert. (ii)
Specjalisty nr 2 — Kierownika budowy posiadajgcego nastepujgce wyksztatcenie, kwalifikacje i
doswiadczenie: wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej
hydrotechnicznej lub rownowazne, w tym wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisdéw, co najmniej 5 lat doswiadczenia zawodowego jako kierownik budowy lub robot, w
tym przynajmniej 3 lata w branzy hydrotechnicznej morskiej, udziat w co najmniej jednym
kontrakcie realizowanym w branzy hydrotechnicznej na stanowisku kierownika budowy lub
kierownika robo6t, udziat w co najmniej jednym kontrakcie realizowanym wedtug Warunkow
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Kontraktowych FIDIC (lub réwnowaznych) (np. UAV, UAV-GC (Holandia), FABIKVV (Belgia),
VOB (Niemcy), JCT lub GMB (Wielka Brytania) na stanowisku kierownika budowy lub
kierownika robét. (iii) Specjalisty nr 3 — Kierownika robot hydrotechnicznych posiadajgcego
nastepujgce wyksztatcenie, kwalifikacje i doswiadczenie: wyksztatcenie wyzsze w zakresie
budownictwa, uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi
w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej lub rownowazne, w tym wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw, co najmniej 3 lata doswiadczenia zawodowego jako
kierownik budowy lub robét. (iv) Specjalisty nr 4 — Kierownika prac saperskich posiadajgcego
nastepujgce kwalifikacje i doswiadczenie: odbyte szkolenie i zdany egzamin, o ktérych mowa
w art. 20 ust. 1 ustawy o materiatach wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego z
dnia 21 czerwca 2002 r. (tj. Dz. U. z 2022 r. poz. 2378 ze zm.) i przygotowanie zawodowe do
wykonywania prac zwigzanych z dostepem do materiatow wybuchowych przeznaczonych do
uzytku cywilnego na samodzielnym stanowisku, lub réwnowazne kwalifikacje, uzyskane i
potwierdzone w innym panstwie, uprawniajgce do wykonywania ww. prac, co najmniej 5 lat
doswiadczenia jako kierownik robét saperskich, w tym doswiadczenie jako kierownik robot
saperskich przy rozminowywaniu akwendw. (v) Specjalisty nr 5 — Projektanta w branzy
hydrotechnicznej posiadajgcego nastepujagce wyksztatcenie, kwalifikacje i doswiadczenie:
wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, uprawnienia budowlane bez ograniczen do
projektowania robot w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej lub rwnowazne, w tym
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, co najmniej 3 lat doswiadczenia
zawodowego w branzy hydrotechnicznej morskiej jako projektant. Wykonawca ma obowigzek
zapewnic realizacje zamdwienia przez osoby wskazane przez niego w wykazie osob, ktérego
wzér stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ. W przypadku zaistnienia w toku realizacji zamowienia
okolicznosci wymuszajgcych koniecznosc¢ zmiany ktorejkolwiek z osob wskazanych w
niniejszym punkcie, Wykonawca ma obowigzek zapewni¢ na kazde stanowisko osobe
posiadajgcg co najmniej takie same kompetencje, wyksztatcenie, uprawnienia i
doswiadczenie, jak osoba wskazana na to stanowisko w wykazie oséb. Zmiana osob
wskazanych w wykazie os6b dokonywana jest na zasadach okreslonych w umowie
(Kontrakcie), ktérej wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, i w szczegdlnosci podlega
zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: posiada zdolno$¢ kredytowg lub srodki finansowe w wysokos$ci nie nizszej niz
20.000.000,00 zt (stownie: dwadziescia miliondw ztotych). W przypadku wspdlnego ubiegania
sie dwodch lub wiecej Wykonawcow o udzielenie zamowienia, oceniana bedzie ich tgczna
sytuacja ekonomiczna i finansowa.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apraSymas: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania
co najmniej dwiema pogtebiarkami zdolnymi do wyczerpania urobku w ilosci co najmniej 400
tys. m3/miesigc kazda. W przypadku Wykonawcdéw wspadlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia, Zamawiajgcy dopuszcza tgczne spetnianie przez Wykonawcow warunkow
udziatu w postepowaniu. UWAGA: Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania
wszystkich warunkoéw udziatu w postepowaniu, polegac¢ na zdolnosciach technicznych lub
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotdw, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczacych go z nim stosunkéw prawnych. Wykonawca, ktory polega na
zdolno$ciach lub sytuacji innych podmiotow, musi udowodni¢ Zamawiajgcemu, ze realizujgc
zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw, w szczegolnosci
przedstawiajgc (wraz z ofertg) zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji
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niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamdwienia. Pozostate zasady polegania na
zdolnos$ciach lub sytuacji innych podmiotow okresla ustawa PZP.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: Cena
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Termin wykonania zamdéwienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: Doswiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://ums.ezamawiajacy.pl/pn/ums/demand/notice/publicpzp
/current/list?USER _MENU HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: platforma elektroniczna
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ums.ezamawiajacy.pl.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium. Kazdy
wykonawca zobowigzany jest wniesc¢, przed uptywem terminu sktadania ofert, wadium w
wysokosci: 5.000.000,00 ztotych (stownie: pie¢ milionéw ztotych 00/100). Dowdd wniesienia
wadium nalezy ztozy¢ wraz z ofertg; Szczegotowe informacje dotyczgce sposobu wnoszenia
wadium zawarte sg w SWZ.
Pasitlymy priémimo terminas: 23/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 120 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Miejsce: platforma elektroniczna: https://lums.ezamawiajacy.pl
Papildoma informacija: Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 20.01.2027 r.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej; 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz ppkt. 1); (Uwaga! odwotujgcy kopie odwotania przekazuje sie zamawiajgcemu,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Dyrektor Urzedu
Morskiego w Szczecinie
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Dyrektor Urzedu
Morskiego w Szczecinie
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registracijos numeris: REGON 000145017
Padalinys: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Pasto adresas: pl. Stefana Batorego 4
Miestas: Szczecin
Pasto kodas: 70-207
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Salis: Lenkija
E. pastas: zamowienia@ums.gov.pl
Telefono numeris: 48914403423
Interneto adresas: www.ums.gov.pl
Informacijos mainy galinis taSkas (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Pirkéjo profilis: https://ums.ezamawiajacy.pl
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza

Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: ul. Postepu 17a

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono numeris: (22) 458 78 01

Fakso numeris: (22) 458 78 00

Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Informacijos mainy galinis taSkas (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Registracijos numeris: 5262883664

Pasto adresas: ul. Hoza 76/78

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 00-682

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: sp@prokuratoria.gov.pl

Telefono numeris: (22) 695 85 04

Fakso numeris: (22) 695 81 11

Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria

/danekontaktowe
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL

Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:
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10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

357602-2026
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Apradymas

Zamawiajacy — Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie zmienia tres¢ SWZ w sposoéb nizej
opisany: 1. W Rozdziale 9 SWZ: 1) ust. 1 otrzymuje brzmienie: ,1. Oferte nalezy ztozy¢ w
terminie do dnia 23.09.2026 r. do godz. 10:30.” 2) ust. 2 otrzymuje brzmienie: ,2. Otwarcie
ofert nastgpi w dniu 23.09.2026 r. o godz. 11:00 — niezwtocznie po uptywie terminu sktadania
ofert, nie pdzniej niz nastepnego dnia po dniu, w ktérym uptynat termin sktadania ofert”. 3) ust.
7 otrzymuje brzmienie: ,,7. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 20.01.2027 r. Bieg
terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert.”
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